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2 NYIC
La Coalicion de Inmigracion de Nueva York

Somos una coalicion estatal de organizaciones de
inmigrantes y refugiados dirigida por miembros. ‘

Trabajamos para:
e transformar las vidas de todos los neoyorquinos
e fortalecer y construir el poder de
nuestros miembros

e organizar y educar a nuestras ‘
comunidades y al publico
e utilizar nuestra voz colectiva para .
exigir por la oportunidad y la justicia. ‘
a@®
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Permiso
Humanitario




TPS permite individuos de paises especificos
quedarse en EEUU si no estan seguros de volver a su
pais debido a una crisis humanitaria.

Durante un periodo designado, los individuos que
solicitan y reciben TPS:

e Estan protegidos contra la deportacion

e Pueden obtener un permiso de trabajo y un numero
de seguro social

e Pueden recibir la autorizacion para viajar fuera del
pais (depende de las circunstancias)

e No pueden estar detenidos por DHS por su estatus
de inmigracion
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TPS es un beneficio temporal que no conduce al estatus de residente
permanente legal ni otorga ningun otro estatus migratorio.

e Sin embargo, los titulares de TPS pueden solicitar cualquier otro beneficio de
inmigracidn o estatus de no inmigrante para el que sean elegibles.

Paises actualmente designados para TPS:

e Afganistan e Haiti e Sudan del Sur
e Burma (Myanmar) e Honduras e Sudan
e Camerln e Nepal e Siria uscis.gov/TPS
e El Salvador e Nicaragua e Ucrania
e FEtiopia e Somalia e Venezuela
e Yemen
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Application for Temporary Protected Status USCIS
. e y Form 1-821
Department of Homeland Security OMB No. 1615-0043

s v : 2025
U.S. Citizenship and Immigration Services Expires 08/312025

For USCIS Use Only

e |a aprobacion de la primera solicitud

A-Number:

Returned:

Resubmitted:

tarda 6 meses, la solicitud de

Received:
Sent:
. d t b . t d 3
p e S O e a aj a a a e S e S , y To be completed [] Select this box if | Attorney State Bar Number | Attorney or Accredited Representative
by an Attorney Form G-28or | (if applicable) CIS Online Account Number (if any)

or Accredited G-281 is 1
Representative (if any). hed ‘

la solicitud de viajar tarda 6 meses > St

Part 1. Type of Application (select one) Are you also filing a request for employment authorization?

NOTE: Sclect the box for Item Number La., Lb., or 2. If 3.a. [] Yes, lam requesting an Employment Authorization
applicable, select the box for Item Number or3.b. For Document (EAD), and I am filing Form 1-765,

| L} | ] ] > >
4 Item Number 4., enter the name of the designated TPS country Application for Employment Authorization, together
. a ra a re I a I O e a S O I I a e
, La. [] This is my initial (lu.\l‘lnm) .A!\p[.lt.lllml for 35. [ No, I am not currently requesting an EAD
Temporary Protected Status (TPS). I do not currently et
have TPS

4. Name of designated TPS country under which you are
n 1.b. [_] This is my re-registration application for TPS. 1 applying.
n currently have TPS, and am applying to re-register.
u e u Sar e I I I ISI I lo OC u I I Iel l O - - NOTE: If you have previously applied or have a )
J application for TPS, but do not currently E"" 2. Information About You
J , select Item Number 1.a. and describe
cach time that you previously applied, including the Your Full Name

receipt number (if available) and the outcome (if any)

| L
of cach application. If you currently have a pending la. Family Name [
o Se puede hacer la solicitu or e
it and the application receipt number (if available) in Lb. Given Name ‘
Part 11. Additional Information. If you do not (First Name)
. t t

recall or have incomplete information on your prior l.c. Middle Name [
TPS applications, please provide the information you
can, even if incomplete.

2. Ifyou seclected Item Number 1.b., please indicate who
granted you TPS

] uscis

uscis.gov/i-821

[[] Immigration Judge/Board of Immigration Appeals

. . " oL ] sladlidet Sat g e ied Il RIS
New York Immigration Coalition
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El asilo es un estatus de inmigracidon para personas
que huyen de su pais de origen por persecucion o

temor a ser perseguidas por razén de su:
e raza,

religion,

nacionalidad,

opinion politica, o

pertenencia a un grupo social.

New York Immigration Coalition
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Sdlo pueden solicitar asilo las personas que se
encuentren fisicamente en Estados Unidos. Por
lo general, las personas que solicitan asilo
deben hacerlo en el plazo de un ano desde su
entrada en Estados Unidos.



tl asilo

e El asilo no es la ciudadania ni residencia permanente, pero permite al solicitante y a
los miembros de su familia (conyuge e hijos solteros menores de 21 anos)
permanecer legalmente en Estados Unidos.

e Por lo general, los solicitantes de asilo pueden solicitar un permiso de trabajo
IEORER) después de presentar la solicitud de asilo.

e Los solicitantes de asilo pueden permanecer legalmente en Estados Unidos
mientras sus solicitudes estan pendientes.

e Soblo debes presentar una solicitud si tienes un buen caso y cumple los
requisitos. Pida ayuda a un abogado o a un representante acreditado del DOJ.

New York Immigration Coalition
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El permiso humanitario es una herramienta que
extiende la permanencia temporal sin visado a ciertas
personas que normalmente no estarian aceptados al
entrar EEUU.

e Ejemplos: ninos adultos de inmigrantes, orfanatos,
familia con discapacidades de ciudadanos.

e Depende del caso, no hay requisitos especificos

mas gque una emergencia humanitaria en el pais nativo.

e Durante el periodo designado, personas con permiso
humanitario tienen un estatus legal temporal y estan
protegidos de la deportacion.

New York Immigration Coalition
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e Algunas personas pueden obtener permisos de . ’h itari
trabajar y recibir beneficios publicos. Uscis.gov/numanitarian

e Personas con permiso humanitario pueden
solicitar cualquier otro beneficio de
inmigracion o un estatus no inmigrante si
cumplen los requisitos.

e Informacion para nacionales de
Afganistan

e Uniting for Ukraine
e En el pasado, algunas personas con permiso

humanitario se les ha proporcionado una via
hacia el estatuto permanente. Sin embargo,
esto no esta garantizado.

e Procesos para Cubanos,
Haitianos, Nicaraguenses, y
Venezolanos

New York Immigration Coalition 1
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Es un reviso de la solicitud
de residencia permanente
(tarjeta verde) y otra
solicitudes de visas para ver
Si es probable que alguien R
se vuelva dependiente de = y
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Asistencia en efectivo

(Por ejemplo: Ingreso Suplementario
de Seqguridad (SSl), Asistencia
Temporal a las Familias Necesitadas
(TANF), Asistencia de Red de
Seguridad)

Si el gobierno esta pagando por
el cuidado de salud a largo
plazo en instituciones

(Por ejemplo: una casa de reposo)
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TODOS LOS DEMAS heneficios son seguros de usar*

Programa de asistencia nutricional suplementaria (SNAP / Cupones para alimentos)
Programa especial de nutriciéon suplementaria para mujeres, bebés y ninos (WIC)
Programas escolares (almuerzos, autobuses, despues de clases, Head Start, etc.)
Medicaid que no es de emergencia financiado por el gobierno federal
Plan Esencial, Child Health Plus

Programa Ryan White HIV/AIDS, ADAP y programas de salud publica
Beneficios de desempleado

Pagos unicos de estimulo del gobierno

SNAP para desastres (D-SNAP), EBT pandémica (P-EBT)

Bancos de alimentos y refugios para personas sin hogar

Servicios relacionados con el cuidado infantil

Muchos, muchos mas programas gubernamentales ...

CIDNY Linea Directa de
Asistencia con la Solicitud:
New York Immigration Coalition 1 '844'862'7930
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1. Cuales son 3 maneras de conseguir estatus legalmente?

2. Antes de comenzar cualquier aplicacion, que es la primera cosa que
debe hacer?

New York Immigration Coalition
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El Sistema de Inmigracion
v Tus Derechos
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Departamento de

Seguridad Nacional (DHS)

\

Inmigracion y Aduanas y Servicios de ”’844,»,,“;\
Control de Proteccion de Ciudadania y 10y,
Aduanas (ICE) # Fronteras (CBP) Inmigracion(USCIS) s
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. ¢ Quién no llevara /

uniforme?

. ;Quién lleva verdcTm—

amarillo?

. ¢Quién tendra \
Identificadores locales?

New York Immigration Coalition
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Los agentes
de ICE

. ¢ Quién no llevara

uniforme?

. ¢ Quién lleva verde y

amarillo?

. ¢Quién tendra \
Identificadores locales?

New York Immigration Coalition
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Elerciclo de
Los agentes
Conocimiento g

/ de ICE
. ¢ Quién no llevera

uniforme?

. ;Quién lleva verdcTm—

amarillo?

. ¢Quién tendra \
Identificadores locales?

New York Immigration Coalition
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Elerciclo de
Los agentes
Conocimiento g

/ de ICE
. ¢ Quién lleva azul?

. ¢ Quién lleva verde y

amarillo? I

. ¢ Quién tendra

identificadores locales? \ Policia

local/alguacil

Patrulla de
fronteras
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De acuerdo a un memorandum federal, ICE no estan permitido
entrar a ubicaciones sensitivas, incluyendo:

N e N

|
. . . e Instalaciones de tratamiento de
/ \\ / \\ / drogas y alcohol

e Despensas de alimentos y
Escuelas, Universidades Hospitales, Clinicas Iglesias, Templos sitios que ofrecen ayuda a

e

e Albergues para victimas de
violencia doméstica y personas

quienes huyen de desastres
naturales

e Funerales, desfiles y
manifestaciones

New York Immigration Coalition
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Muestra de orden por un juez

SAMPLE ARREST WARRANT #£2

SUPREME COURT OF THE STATE OF NEW YORK

e Una orden judicial esta firmada por un e em———
juez estatal o federal. I T MATTESR 08 T8 AppLICATIONOF
e Ejemplos: Orden de detencién, Orden de ST or TR

1 7510F THE FOR HIS WILLFUL DISOBEDIENCE  ARREST
re g I Stro TO THE LAWFUL MANDATE OF THE COURT
AND COMMITTING __ T0
JAIL FOR A PERIODNOT TO EXCEED THIRTY. . INDEX NO.
(30) DAYS AND FINING
A SUM OF MONEY NOT 10O EXCEED S1,000,

Petiticaer,

-agamst-

-
- X

TO:  ANY POLICE OFFICER OF THE STATE OF NEW YORK AND SPECIFICALLY SPECIAL
INVESTIGATORS OF THE OFFICE OF THE DEPUTY ATTORNEY GENERAL FOR
MEDICAID FRAUD CONTROL:

— YOU ARE HEREBY COMMANDED to sppeebend of,
New York, and bring hith before a Justite of the Supreme Court at a Tral Term, Part __
thereof, held at the Courthouse ot New York, forthwith, to amswer for his
ducbedience to g subpocna, two opders 10 show cause 1ssued by saxd court and duly served on the saxd

GREETINGS:

— day of
respectively, and an Order of said court issuad on
2.1(3), you have thig wamrant.

20__ and the day of o
20__. and pursuant to Judiciary Law §

Dated: __ PR

Justice of the Supeeme Court

New York Immigration Coalition 26
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ICE usa trucos, mentiras e intimidacion para obtener el
permiso de los residentes.

) Estamos buscando a un
Necesitamos ayuda con criminall/ sospechoso/
una investigacion criminal. fugitivo.

Necesitamos mirar a
su cara porque ha
habido un robo.

Necesitamos hablar contigo de
un problema criminal.

New York Immigration Coalition
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- — - U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien

Dase:

To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the
Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal

e Una orden administrativa esta S, 5 S gl of A Y S
firmada por un funcionario de DHS, i ecmovabl o the Urited Sates. This deenminaion i ased o
no por un juez. O the execution of a charging document to initiate removal proceedings agamst the subject:

O the pendency of ongoing removal proceedings against e subject.

e Ejemplos: Orden de detencion de un S . s

extran'ero Orden de ex u|Sién o) E.E?E‘.’?&iﬁaﬁxé’fﬁfﬁ?ﬁ’fﬁm&’l‘;‘{ﬁ&%‘iﬁ;ﬁ&u
J ) p mformation. that the subject esther lacks mumigragor stafis or notwithstanding such stamus

deportaC|én is removable under U.S. immigration law. andior

O statements made voluntarily by the subjécizo 28 immigration officer and'or other
reliable evidence that affirmatively indicate the'subject either lacks immigration status or
notwithstanding such starys is remot@abléunder U.S. immigration law

YOU ARE COMMANDED to %rest aind gake into custody for removal proceedings under the
Immigration and Natopality Act, e above-pamed alien

(Sagmanee of Authonzed [xxugration Ofcer)

(Prxsed Nazxe and Title of Asthorzed Inmmgraticn OfScer)

— Certificate of Service
I e a e ntrar a t“ casa Ihexeb‘ :m‘.‘. i e b*m -
(Locamen)

on on . and the contents of this
(Nazw of Alen) (Dan of Servace)
notice were read to him or her in the language
aram
Name ad Sigmanzs of Ofcer Nazme or Nuzmber of Ioterpreter (f applcables)

New York Immigration Coalition
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Issues

Key

Espacios
publicos
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Si ICE esta en tu puerta:

* TU tienes el derecho a permanecer en silencio.

» Pidale identificacion a ICE y si tiene una orden
judicial.

Si ICE esta dentro de su casa:

* Tu tiene el derecho a permanecer en silencio.
* Puedes declarar que no da tu consentimiento para
la entrada o la busqueda.
— No se le permite resistir fisicamente.

* Puedes decirles si hay ninos u otros residentes
vulnerables en su hogar.

New York Immigration Coalition 30
nyic.org



New York Immigration Coalition
nyic.org

Dos modos de entrar a un lugar de trabajo:

1.
2.

o0 O QOO

Una orden de juez valido
Permiso de tu empleador

NO CORRAS

Tienes el derecho de permanecer en
silencio

Haga un plan con tu companeros de
trabajo

Asegurese que todos sepan sus derechos
Asegurese que todos sepan el plan

Elige por lo menos un representante

31



Permanece en silencio

Pregunta si estas libre para ir

No mientas

No les dé documentos falsos ni extranjeros
No les dé permiso para buscar

e (Pero no se resista fisicamente a una
busqueda)

New York Immigration Coalition
nyic.org
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Key Issues

IGE fuera de 1a GORTE

e El| 15 de diciembre de 2020, el exgobernador
Cuomo promulgo la Ley de Proteccion de
Nuestros Tribunales. Esta ley evitara que los
oficiales de ICE arresten a personas que van
o salen de la corte, y aliviara la amenaza
constante de vigilancia y arresto de
inmigrantes por parte de ICE.

e Los agentes de ICE ya no pueden realizar
arrestos dentro o alrededor de las cortes del
estado de Nueva York sin una orden judicial.

New York Immigration Coalition
nyic.org
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https://www.wehaverights.us/spanish

ifienes derechos!

Cada persona en EEUU, a pesar de su estatus
de inmigracion, tiene unos derechos basicos.

e Siempre tienes derecho a permanecer en
silencio y no responder a preguntas.

e Puedes negarte a que registren tu persona,
tu domicilio y tus pertenencias.

—

\w.c

e No puedes estar detenido o encarcelado sin - e TN ;7\,,,,/.\\)%
. 4 .\ O ,\\'h\\\\ "?_
motivo. AN

New York Immigration Coalition
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Que puedo hacer para
prepararme y protegermes?



If you have
contact with
an agent, say:

v I wish to exercise my

Si tiene algin problema,
no diga nada y entregue
esta tarjeta al oficial.
iUsted tiene el derecho

a permanecer en silencio!

New York Immigration Coalition
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Fifth Amendment right
to remain silent.

I do not wish to speak
with you or answer
your questions.

I do not give you
permission to enter my
home without a warrant
signed by a judge.

I do not give permission
to search my home or
any of my belongings.

If I am detained, I want
to contact my attorney
immediately.

I refuse to sign anything
without advice from an
attorney.

uol3j|e0g uoneIFIY A310 HIOA MON

Para reportar alguna actividad
de ICE en la ciudad de Nueva
York, llame al Proyecto

de Defensa de Inmigrantes:
212 725 6422

Para informar una actividad
de ICE fuera de la ciudad
Nueva York, llame a United
We Dream:

1844 3631423

Para asistencia legal llame
a The New Americans Hotline:
1800566 7636

©NYIG _



iPreparate!

Haz un plan de emergencia

e Ten un contacto de emergencia (encuentre un
abogado que pueda ayudarlo con su caso)

e Memoriza numeros de teléfono

e Mantenga seguros los documentos importantes

e Ten un plan de seguridad familiar y cuidado infantil
(doble ciudadania o tutor en espera)

e Memoriza tu A# (humero dado por inmigracion)

e Ahorra dinero para emergencias

e Obtenga ayuda de su consulado

Si estas tratando de localizar a alguien que ha sido
detenido, puedes usar el sitio web locator.ice.gov para

tratar de encontrarlo ingresando la informacion requerida.

NOTA: Los resultados pueden tardar en recibirse.

NO SIR, 1 WL\

NLO T sHow
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https://www.spanishdict.com/translate/prep%C3%A1rate

Sl:

Tarjeta municipal, licencia de conducir de los
Estados Unidos, tarjeta de residencia

NO: T 2
[ ] S ‘.{I &v i ' Y r ¢ J :
I 3'? e‘ ?ﬁﬂ i? :‘*‘JEAJ
Pasaporte, identificacion consular, '®)
matricula, visa expirada, cualquier

documento falsa o no identificacion
que No es suyo

New York Immigration Coalition 39
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Tienes derecho a guardar silencio y a hablar con un abogado, o a
tomarse el tiempo necesario para encontrar uno.

> No tienes que dar informaciéon sobre dénde naciste, como entraste en EEUU o
cuanto tiempo llevas aqui.

Tienes el derecho a llamar a un abogado o a tu familia.

Tienes el derecho a recibir la visita de un abogado durante tu
detencion.

No tienes que firmar nada. Tienes el derecho a hablar con un
abogado antes de firmar nada.

Tienes derecho a ponerte en contacto con tu consulado.

New York Immigration Coalition

nyic.org
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¢ Que necesito documentar? v

@ ¢Donde/cuando fue el encuentro con ICE?

d EIl numero de agentes 5

O ¢Como se presentaron los oficiales de ICE? //
A ¢ Pretendid ser policia? ;Se nego a identificarse? \

d Lo que dijeron los agentes de ICE

d Mintid para entrar al hogar, intimidd a alguien o uso la fuerza verbal / fisica
[ Si el consentimiento fue dado
A Como reaccionaron si no hay consentimiento para entrar

Para reportar, llame a Immigrant Defense Project (IDP): 212-725-6422

New York Immigration Coalition 41
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Los inmigrantes que han sido detenidos, acusados o
condenados por un delito pueden enfrentarse a
consecuencias de inmigracion.

La ley de inmigracion es diferente de la ley penal. Incluso
algunos delitos menores pueden tener consecuencias
graves y permanentes para la inmigracion.

Ciertos delitos en su historial te haran inelegible para la
ciudadania o una tarjeta de residencia, o incluso
causaran que sea deportado.

New York Immigration Coalition



DUI/DWI (conduccion bajo los efectos del alcohol o las drogas)
Violencia doméstica

Cualquier delito que implique violencia, robo o hurto

Abuso o agresion sexual

Delitos relacionados con drogas o armas

Actividades que afecten al "buen caracter moral": fraude, actividades de vicio
(como el juego y la prostitucion), consumo de drogas

Inscribirse para votar siendo inelegible

New York Immigration Coalition

nyic.org
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Nueva York y otros estados han legalizado el
cannabis (marihuana) para uso recreativo y
posesion de adultos.

Sin embargo, TODO consumo, posesion y
distribucidon de drogas sigue siendo ilegal a nivel
federal, incluso a efectos de inmigracion.

Si admites haber consumido, poseido,
comprado, vendido o trabajado con cannabis u
otras drogas, puedes enfrentarte a
consecuencias de inmigracion.

New York Immigration Coalition




e Site detienen, multan o acusan de algun delito o
infraccion:

No lo ignore ni lo maneje sin ayudal

No tiene que declararse "culpable”. Tienes
derecho a declararte "no culpable” y luchar
contra los cargos en los tribunales.

Tienes derecho a tener un abogado de defensa
criminal.

Debes hablar con un abogado de inmigracion.

New York Immigration Coalition




Key Issues

Evite el fraude migratorio !
3

Cuando obtenga ayuda legal, siempre haga preguntas y recuerde:

e Solicite prueba de licencia / acreditacion. Solo un abogado o una persona acreditada
puede brindarle asesoramiento legal

Obtenga una segunda opinion

Acuda solo a proveedores que tengan una ubicacion fisica

Solicite un acuerdo por escrito de los servicios que se brindaran

No pague por los formularios de solicitud del gobierno

Solicite un recibo por escrito

Conserve originales y copias de todo lo que se presente al Gobierno

No firme formularios en blanco / incompletos ni nada que no comprende
completamente

Las personas que no son abogados soélo pueden: traducir, fotocopiar, certificar ante notario,
tomar una foto y ayudarlo a obtener documentos y examenes meédicos.

Para denunciar un fraude de inmigracién, puede llamar al

Linea directa para nuevos estadounidenses al:
1-800-566-7636

New York Immigration Coalition 46
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Oficina de Asuntos de Inmigrantes del Alcalde (MOIA) - Servicios a los electores:
(212) 788-7654

Oficina de Nuevos Americanos: 1-800-566-7636

e ayuda legal, fraude migratorio, DACA, etc.
ActionNYC: 1-800- 354-0365 o 311 - “ActionNYC”

e ayuda legal, carga publica, solicitudes de inmigracion, etc.

Centros de Oportunidades del Departamento de
Estado:https://dos.ny.gov/opportunity-centers-1 Muchos
Proyecto de Defensa del Inmigrante

e linea de ayuda (212) 725-6422

e htips://www.immigrantdefenseproject.org/legal-training-advice/

o Soporte para proveedores de servicios sin fines de lucro
o Recursos para miembros de la comunidad sobre Conozca sus derechos/aplicacién de
ICE, recursos legales

o Recursos para defensa criminal, inmigracion, alivio posterior a la condena y abogados de
New York . la corte familiar 48

nyic.org
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https://dos.ny.gov/opportunity-centers-1
https://www.immigrantdefenseproject.org/legal-training-advice/

ecursos de NYIC

™ |mmigration Advocacy, Immigr X +

nyic.org

C' @& nyic.org w B 2

2 NYIC

ABOUT US + OUR WORK -~ GET INVOLVED +~ NEWS -~ MEMBERSHIP ~ CONTACT US
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New York Immigration Coalition

COVID-19 Resources
Resources

Upcoming Events

Immigrant Concerns Training Institute

Legal Service Providers
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Asistencia con Ia solicitud de IDYNYC

Se recomienda citas, pero se pueden aceptar visitas sin cita previa en los siguientes lugares:

Manhattan Manhattan Manhattan

IDNYC Union Square East Harlem DOHMH Business Center (DOF)

109 East 16th Street 158 East 115th St 66 John St.

1st Floor Room 108 2nd Floor

New York, NY 10003 New York, NY 10029 New York, NY 10038

Lunes-Viernes: 9am - 5pm
Queens
31-10 Thomson Avenue Queelns : Queens
Jamaica Branch Library :

Room E116 89-11 Merrick Bivd. 1 EL Department of Finance
Long Island City, NY 11101 Jamaica NY 1143'2 144-06 94th Ave 1st FI.
Lunes-Viernes: 9am - 5pm - Jamaica ,NY, 11435

Se pueden encontrar mas sitios en: nyc.gov/idnyc

New York Immigration Coalition
nyic.org



Asistencia con Ia solicitud de IDYNYGC

Se recomienda citas, pero se pueden aceptar visitas sin cita previa en los siguientes lugares:

Brooklyn

210 Joralemon Street 1st Floor
Brooklyn, NY 11201
Lunes-Viernes:

8:30am - 4:30pm

Brooklyn
Coney Island IDNYC Center

11224

Brooklyn

Brooklyn Public Library
10 Grand Army Plaza
(entrance at Flatbush
Avenue)

Brooklyn ,NY 11238

The Bronx

Bronx Department of Finance
1912 Mermaid Ave. Brooklyn, NY 3030 Third Avenue 2nd Floor

Bronx, NY 10455
Lunes-Viernes:
8:30am - 4:30pm

Brooklyn

Downtown Brooklyn Center
88 3rd Ave.

Brooklyn ,NY, 11217

Staten Island

Department of Finance

350 St. Marks Place

Staten Island, NY 10301
Lunes-Viernes: 8:30am - 4:30pm

Se pueden encontrar mas sitios en: nyc.gov/idnyc

New York Immigration Coalition
nyic.org
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BNYIC
Gracias! Gontactanos!

Janice S. Northia-Moran, MSW ﬂ
jnorthia@nyic.org

Para el Espanol: .
Mandar el texto 'RECURSOS' al 52886 para Ilegar a esta paqgina

—~At I
For English:
Text 'INFONY' to 52886 to get to this page

New York Immigration Coalition
nyic.org



mailto:jnorthia@nyic.org
https://p2a.co/dnIYl2o
https://p2a.co/zKcB883

